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MEDIOZNAWSTWO LINGWISTYCZNE
5o
WSTEPNE TEZY

1.  Pojecie dyscypliny. Medioznawstwo lingwistyczne (media studies linguistics)
jako badanie uzycia jezyka w mediach'.

2. Terminologia i przedmiot badan medioznawstwa lingwistycznego® (inne na-
zwy to: lingwistyka medioznawcza, lingwistyka mediéw/medialna, mediolin-
gwistyka, Medienlinguistik vs. Linguistik der Medien, media linguistics, media
studies linguistics).

3. Obszary badan: intermedialno$¢, transmedialno$¢, multimodalnos¢, wizual-
no$¢, audiowizualnosé, logowizualno$e®.

4.  Status i metody badan (stylistyka medioznawcza (formy hybrydowe), kon-
trastywna tekstologia, lingwistyka korpusowa, analiza dyskursu medialnego,

! Zob. Lingwistyka mediow. Antologia tlumaczen, red. R. OPILOWSKI, J. JAROSZ, P. STANIEWSKI,
Wroctaw-Dresden 2015. Zob. takze: M. K1Ta, Jezykoznawcy wobec badat jezyka w Internecie, ,,Ar-
tes Humanae” 2016, vol. 1, s. 111-124.

2 Niektérzy badacze opisujacy przydatnos¢ metod lingwistyki w medioznawstwie rozwazaja termin
»medioznawstwo lingwistyczne”. Zob. M. Laskowska, K. MARCYNSKI, P. SZERSZEN, Mediolingwi-
styka czy medioznawstwo lingwistyczne? Powigzania i mozliwosci wspolnych bada#, ,,Perspektywy
Kultury / Perspectives on Culture” 2023, t. 41, nr 2, cz. 2, s. 355-374. Na okreslenie badan nad
uzyciem jezyka w mediach korzystam z terminu wprowadzonego w tym opracowaniu, ktéry do-
precyzuje i rozwijam.

> 1. Loewg, Logowizualno$¢, czyli stowo pisane w dyskursie telewizyjnym, [w:] Dyskurs i jego odmiany,
red. B. Witosz, K. Suyjkowska-SoBisz, E. FICEk, Katowice 2016, s. 210-223.
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funkcjonalne medioznawstwo lingwistyczne, analiza tre$ci, medialny/multi-
modalny obraz $wiata, genologia multimodalna).
Perspektywy rozwoju medioznawstwa lingwistycznego.

Medioznawstwo lingwistyczne® to nowa i dynamicznie rozwijajaca si¢ na prze-

fomie XX i XXI wieku subdyscyplina medioznawstwa, ktorej celem jest analiza je-

zyka uzywanego w mediach, w tym w mediach tradycyjnych (np. prasa, telewizja)
oraz cyfrowych (internet, media spolecznosciowe). Ta dziedzina bada takze wplyw
mediéw na ksztaltowanie norm jezykowych, analizuje specyfike komunikacji me-

dialnej oraz zglebia procesy przekazu informacji i jej odbioru przez zréznicowane

grupy spoteczne.

14

GLOWNE ZAGADNIENIA MEDIOZNAWSTWA LINGWISTYCZNEGO

Analiza jezyka w mediach tradycyjnych i w mediach cyfrowych: medioznaw-
stwo lingwistyczne koncentruje sie na jezyku, ktéry ewoluuje pod wplywem
mediéw spoteczno$ciowych, blogéw, portali informacyjnych i innych platform
cyfrowych. Wzory komunikacji, jezyk skrétowy, memy oraz popularne style
wypowiedzi to jedne z gléwnych obiektéw badan tej subdyscypliny.
Pragmatyka i retoryka medialna: badanie sposobéw perswazji, technik nar-
racyjnych oraz uzycia jezyka, ktére maja na celu wywolanie okreslonych reak-
cji emocjonalnych, jest istotnym elementem medioznawstwa lingwistycznego.
Szczegdlnie interesujacy jest tu wplyw réznych form komunikacji medialnej na
postawy odbiorcow.

Dyskurs i ideologia w mediach: analiza dyskursu medialnego koncentruje si¢
na tym, w jaki sposdb jezyk mediow odzwierciedla, ksztaltuje i propaguje ide-
ologie spoleczne i polityczne. Przyktadem moze by¢ analiza jezyka propagandy;,
mowy nienawisci lub fake newsow.

Multimodalnos¢ i jezyk obrazéw: media cyfrowe sg srodowiskiem, w ktérym
jezyk werbalny czesto jest taczony z multimodalnymi elementami, takimi jak

Historyczne Zrédta dyscypliny w Polsce zob. M. Kawka, An Outline of Media Language Research
in Poland. Achievements to Date and Future Prospects, [w:] Silva rerum. Rzecz o wspélczesnej
i dawnej polszczyZnie, t. 2: Ksigga jubileuszowa dedykowana Profesorowi Kazimierzowi Ozogo-
wi, red. A. Myszka, E. ORoNOwICZ-KIDA, R. SLABCZYNSKI, Rzeszow 2021, s. 2001-2010; TEN-
ZE, M3syuenue s3oica CMHU 6 Ionvuse [Izuczenijejazyka SMI w Polsze], [w:] Meduanunesucmuxa
6 MepMUHAX U NOHAMUSX: C08apb-cnpasounux, pef. JI.P. Jlyckaesoit; penkonn.: B.B. Bacunbe-
Ba, F0.M. KonseBa, A.A. Manpimes, T.IO. Penpkuna, Cankt-ITetep6ypr 2018 [Miedialingwistika
w tierminach i poniatijach: stowar'-sprawocznik, ried. L.R. DuskajEwoJ; riedkott.: W.W. WASILJEWA,
Ju.M. KONIAJEWA, A.A. MALYsZEW, T.Ju. RIED'KINA, Sankt-Pietierburg 2018], c. 38-42.
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obrazy, emotikony czy infografiki. Medioznawstwo lingwistyczne bada, jak te
elementy wzmacniajg lub zmieniajg przekaz werbalny.

5. Ewolucja norm jezykowych: media odgrywaja wazng rol¢ w ksztaltowaniu
i dewolucji norm jezykowych. Medioznawstwo lingwistyczne bada zmiany
w stownictwie oraz stylach komunikacji, jakie pojawiajg sie pod wplywem no-
woczesnych technologii.

Medioznawstwo lingwistyczne umozliwia takze zrozumienie dynamiki zmian
zachodzacych w uzyciu jezyka oraz analiz¢ nowych form komunikacji, ktére wyla-
niajg si¢ w kontekscie technologii cyfrowych. Stanowi narzedzie do badania ewolucji
jezyka wylacznie w jego odmianie parole, nie dotyczy to - lub dotyczy w bardzo
niewielkim stopniu - systemu jezyka (langue). W tym ujeciu media nie majg prawie
zadnego wplywu na jezyk.

Z jednej strony dalsze swoje przemyslenia zaczng od zadania dwdch pytan: Co
jest przedmiotem medioznawstwa lingwistycznego? Jakimi metodami badan si¢ po-
stuguje? A z drugiej strony zamierzam spojrze¢ w przysztos¢ i nakresli¢ kierunki,
w jakich moga lub powinny zmierza¢ badania nad komunikacja jezykowsa i ,,nieje-
zykowg” (multimodalng) w mediach.

W tej czesci cheialbym zawezi¢ swoje refleksje i opisa¢ ramy tematyczne i me-
todologiczne medioznawstwa lingwistycznego (jezykoznawstwa medioznawczego)
jako subdyscypliny medioznawstwa.

W badaniach angloamerykanskich dyscyplina nosi nazwe media linguistics lub
media studies linguistics i bada zwigzek miedzy uzyciem jezyka, uznawanego za tacz-
nik miedzy praktyka komunikacji spotecznej a poznawczej, a dyskursem publicz-
nym przekazywanym i zaposredniczonym przez media.

W jezyku niemieckim uzywane nazwy to: Medienlinguistik vs. Linguistik der Me-
dien, Mediensprache lub Pressekommunikation (1986), lub Sprache in modernen Medien,
w jezyku polskim - lingwistyka medioznawcza, mediolingwistyka® lub lingwistyka me-
diéw (badanie jezyka mediéw lub jezyka w mediach)S, jezykoznawstwo medidw.

MEDIOZNAWSTWO LINGWISTYCZNE.
POJECIE SUBDYSCYPLINY - INTERDYSCYPLINARNOSC

Ze wzgledu na nadmierne uogélnienia propagowany powszechnie termin ,,medio-
lingwistyka” dotyczy medidw i lingwistyki, czy tez lingwistyki i mediow (medio-

> B. SKOWRONEK, Mediolingwistyka. Wprowadzenie, Krakow 2013.
®  W.PISAREK, Jezyk mediow czy jezyk w mediach?, ,Jezyk Polski” 2016, t. 96, z. 2, s. 5-10.
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znawstwa), i w rzeczywisto$ci sytuowany jest w obszarze tych dwoch zréznicowanych
nie tylko tematycznie, ale takze metodologicznie dziedzin. Wydawaloby sie, ze po-
dobnie rzecz si¢ ma z socjologia i lingwistyka i subdyscypling - socjolingwistyka,
psychologia i lingwistyka i subdyscypling - psycholingwistyka. Jednak tak nie jest.
Jak pisze H. Stockl, ,,O ile te pojecia nadrzedne wskazuja na nie do konca doprecyzo-
wang relacje miedzy spoleczenstwem/kultura/czlowiekiem (socjo-) z jednej strony
czy tez moézgiem/procesami kognitywnymi (psycho-) z drugiej strony a jezykiem, to
termin mediolingwistyka rozumie si¢ raczej dopelniaczowo jako «lingwistyke me-
diow» badz takze kontekstowo jako «uzycie jezyka w mediach»”’. Ta dychotomiczna
interdyscyplinarnos$¢ pogranicza nie sprzyja koherencji pomiedzy mediami i lingwi-
styka; mimo Ze pomiedzy mediami (a nie jezykiem w mediach), rozumianymi trady-
cyjne jako prasa, radio, telewizja, internet, a lingwistyka zalezno$¢ jest sporadyczna,
natomiast z punktu widzenia naukowego prawie Zadna, to niektérzy badacze czynia
z niej atut stuzacy wydzwignieciu stabosci metodologicznej dyscypliny, czerpiacej
swoja site z wiedzy o mediach oraz z wiedzy o jezyku, na wyzyny budowania z tych
obszaréw odrebnej metodologii.

W tym miejscu na okreslenie badan nad funkcjonowaniem jezyka w mediach
proponuje wiec termin ,,medioznawstwo lingwistyczne” skonstruowany na podo-
bienstwo takich subdyscyplin jak: psycholingwistyka, socjolingwistyka, lingwistyka
prawna (juryslingwistyka), lingwistyka polityczna (politologiczna) czy tez lingwisty-
ka matematyczna, w ktérych w obu cztonach nazwy wystepuja nazwy subdyscyplin:
lingwistyka i prawo, lingwistyka i socjologia, lingwistyka i psychologia, lingwistyka
i politologia (polityka), lingwistyka i matematyka, a nie nazwa $rodowiska, w ja-
kim jezyk funkcjonuje — media (medioznawstwo), i okreslenie dyscypliny, ktora go
bada - lingwistyka = mediolingwistyka.

DOMENY I ZAKRESY TEMATYCZNE MEDIOZNAWSTWA LINGWISTYCZNEGO

Wspolczesne dyskursy poswigcone roli medidéw i charakterystyce jezyka medialnego
w kontekscie spotecznym i kulturowym zdominowane sg przez takie kategorie anali-
tyczne jak: intermedialnos¢, transmedialno$¢, multimodalnosé, a takze wizualnosé,
audiowizualno$¢ oraz logowizualnos¢, ktore odzwierciedlaja zlozono$¢ i hybrydycz-
nos¢ wspotczesnych form komunikacji.

Intermedialnos¢ podkresla $cista wspolzaleznosé roéznych typow mediow i tre-
sci medialnych, a takze ciaggla transpozycje tresci z jednej formy medialnej do drugiej.

7 H. StOcKL, Mediolingwistyka. O statusie i metodach (nadal) konstytuujgcej sie dziedziny badawczej,
»Tekst i Dyskurs / Text und Diskurs” 2015, t. 8, nr 1, s. 40.
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Medialnos¢ rozumiana takze jako nauka o gatunkach medialnych oznacza koniecz-
no$¢ podjecia badan nad rodzajami powiazan, sieciami réznych typow tekstow (ga-
tunkami medialnymi oraz ich ewolucja w przestrzeni i w dtuzszych okresach).

Intermedialnos¢ tak naprawde zaczyna si¢ dopiero wtedy, gdy w jednym me-
dium, wlasnie w celu ozywienia jego specyfiki, zostang zastosowane prawa i reguly
innego medium (np. montaz filmowy w literaturze czy rezyseria teatralna w filmie).
Wraz z rozwojem nowoczesnych technologii intermedialnos¢ zamienia sie w mul-
timedia. Na poczatku lat 90. termin ten wprowadzono do teorii literatury, aby wy-
jasni¢ powigzania miedzy literaturg, filmem, teatrem, telewizjg a nowymi mediami.
Cho¢ jest to przede wszystkim kategoria estetyczna, intermedialno$¢ po wejsciu
w dyskusje na temat tendencji w zglobalizowanym i zaposredniczonym przez media
spoleczenstwie nabiera parametréw filozoficznych i politycznych.

Transmedialno$¢ to zjawisko dotyczace opowiadania transmedialnego (trans-
medialnego storytellingu) i interakcji medialnych, w ktorym elementy fikcji dystry-
buowane sg za posrednictwem réznego rodzaju platform medialnych, ktérych celem
jest skoordynowane i ujednolicone doswiadczenie odbiorcy.

Multimodalnos$¢ wskazuje na wyrazng tendencje mediéw do tworzenia sieci
i poznawczych uwarunkowan réznych modalnoscii systeméw znakowych w produk-
¢ji i rozumieniu tekstu. Dlatego tylko wtedy, gdy w tekscie i umysle polaczy si¢ wiele
systemow znakdw, istnieje szansa powodzenia w kreowaniu znaczenia kulturowego
w kregach danego spoleczenstwa. Multimodalnos¢ to gléwnie teoria komunikacji
i semiotyka spoteczna. Opisuje ona praktyki komunikacyjne w zakresie zasobow
tekstowych, stuchowych, jezykowych, przestrzennych i wizualnych lub trybow uzy-
wanych do tworzenia komunikatéw. Wielo$¢ tych trybow lub elementdéw przyczynia
sie do tego, w jaki sposéb multimodalno$¢ wptywa na rézne sytuacje retoryczne lub
mozliwosci zwiekszenia postrzegania idei i koncepcji przez odbiorcow. Ztozonosé
przekazu medialnego we wspoltczesnym $wiecie w coraz wigkszym stopniu opiera si¢
na zintegrowanym wykorzystywaniu réznych kanaléw komunikacyjnych. Te ceche,
okreslang mianem multimodalnosci, mozna interpretowa¢ na dwa uzupelniajace si¢
sposoby. Po pierwsze, odnosi si¢ ona do mozliwosci transformowania tresci pomie-
dzy rozmaitymi formami medialnymi - jak cho¢by zamiana materiatu wizualnego
na narracj¢ stowna, zapis dzwigkowy lub kompozycje filmowa, co jest szczegdlnie
zauwazalne w procesach adaptacyjnych i medialnych przeksztalcen. Po drugie, cho-
dzi o réwnolegte funkcjonowanie réznych kodéw semiotycznych w ramach jednego
komunikatu - takich jak stowo pisane, obraz, fonia, animacja czy uklad graficzny.
Przyktadem mogg by¢ m.in. ilustracje w artykulach prasowych z dotagczonym opi-
sem, zestawienia danych zawierajace zaréwno elementy wizualne, jak i tekstowe
czy tez formaty internetowe integrujace tresci werbalne z obrazem, dzwigkiem oraz

»ROCZNIK MEDIOZNAWCZY”, tom III, 2024 * 17



Maciej Kawka ARTYKULY

interaktywnymi odnos$nikami. Tego rodzaju polaczenia tworza spdjne i wzajemnie
uzupelniajace si¢ struktury znaczeniowe.

W kontekscie badan nad jezykiem w mediach, zwlaszcza z perspektywy lingwi-
styki zorientowanej medioznawczo, pojawia si¢ konieczno$¢ opracowania narzedzi
badawczych, ktére uwzglednia ztozonos¢ oraz réznorodnos¢ form wyrazu. Anali-
za wspolczesnych komunikatéw wymaga wiec wyjscia poza tradycyjnie pojmowa-
ny tekst i przyjecia perspektywy uwzgledniajacej wspdlistnienie réznych kodow
znaczeniowych. Jezyk funkcjonujacy w takiej przestrzeni musi by¢ rozpatrywany
w S$cistym powigzaniu z komponentami wizualnymi i dzwiekowymi, ktére wspot-
ksztaltujg sens i wpltywaja na sposéb jego odbioru. Tym samym refleksja nad ko-
munikacjg medialng zaktada dzi$§ podejscie calosciowe, integrujace rézne wymiary
przekazu®.

Wizualnos¢ - dobrze znany, wszechobecny trend wizualizacji w komunikacji
medialnej - powoduje, ze czysto lingwistyczne metody badawcze juz nie wystarcza-
ja. Oprécz medium drukowanego mozna zaobserwowac coraz intensywniejsze sko-
jarzenie roznych typéw znakéw w multimodalne byty tekstowe. Z punktu widzenia
komunikacji medialnej szczegélnie interesujace wydaja sie pytania: Jakie typowe re-
lacje intermodalne wyksztalcily si¢ dla danych typow tekstow? Jakie rodzaje obrazéw
sg uzywane? Jakie znaczenie ma typografia? Jakie odniesienia intertekstualne mozna
zastosowac¢ do obrazéw lub pomiedzy obrazami (por. koncepcja interikonicznosci).
Audiowizualnos$¢ (potaczenie dzwigku i stowa) i logowizualnos¢ (potaczenie stowa
i obrazu) wchodza w zakres pojeciowy multimodalno$ci.

STATUS MEDIOZNAWSTWA LINGWISTYCZNEGO
JAKO SUBDYSCYPLINY NAUKOWE]

Jesli zdefiniujemy medium szerzej jako kazdy rodzaj posrednictwa w komunika-
cji, to mozna postawic pytanie, czy wowczas kazdy tekst jest tekstem medialnym,
a kazde medium to tekst. W tym wypadku medioznawstwo lingwistyczne przewi-
duje pewne ograniczenia dla tekstow i dyskurséw. W obszarze jego zainteresowan
pozostang bowiem przede wszystkim teksty i formy przekazu medialnego, rozpo-
wszechniane i odbierane za pomoca urzadzen, takich jak komputery czy telefony
komoérkowe. Nowe media umozliwiajg wtedy wiele réznych form komunikacji, m.in.

¢ D. Kgpa-FIGURA, (Multimodaler) Text als Gegenstand linguistischer Forschung, ,Tekst i Dyskurs /
Text und Diskurs” 2021, vol. 15, no. 1, s. 137-155, https://doi.org/10.7311/tid.15.2021.05. Zob.
takze: H. STOCKL, Mediolingwistyka..., s. 37-61.
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aby uzytkownicy mogli korzystac z czatu, poczty elektronicznej, Twittera (X), bloga
lub Skypea.

Tradycyjne media zazwyczaj ograniczajg si¢ do jednej dominujacej formy prze-
kazu — przykladowo, prasa opiera si¢ wylacznie na komunikacji tekstowej, cho¢
sama w sobie wykazuje znaczng wewnetrzng réznorodnos¢ gatunkows i stylistycz-
na. Radio z kolei operuje wylacznie dzwickiem, natomiast telewizja — z wyjatkiem
ustug takich jak telegazeta — oferuje przekaz audiowizualny. Jednak wraz z rozwojem
nowych technologii komunikacyjnych, w tym takich urzadzen jak iPhone, iPod czy
iPad, tradycyjne, utrwalone modele medialne tracg swoje pierwotne przyporzad-
kowanie do konkretnych no$nikéw. Formy przekazu zaczynajg przenika¢ miedzy
mediami i do nowo powstajacych platform cyfrowych. Obecnie uzytkownik moze
niemal jednocze$nie czytac prase, ogladac programy telewizyjne, odbiera¢ i wysytaé
wiadomos$ci e-mail oraz SMS-y, a takze stucha¢ radia — wszystko za posrednictwem
jednego, wielofunkcyjnego urzadzenia mobilnego.

W przypadku wspoélczesnej komunikacji medialnej mamy do czynienia z kon-
wergencja i hybrydyzacja mediow i poszczegdlnych form przekazu. W tej sytuacji
obserwujemy zacieranie si¢ wyraznych niegdys granic miedzy komunikacja masowa
a indywidualna.

TEKSTY MEDIOW I METODY BADAN TEKSTU W MEDIACH

Zasadniczo mozna wyrdznic kilka gtéwnych metod badan w obrebie medioznawstwa
lingwistycznego. Podzial ten ma posta¢ schematu, w ktérym gtéwnymi kryteriami sg
przedmioty (produkty), ogdlne cele i intencje badan oraz dziatania badawcze.

Najwazniejsze produkty i wytwory mediéw to rodzaje tekstow w mediach
w obrebie stylistyki tekstow w mediach i genologii multimodalnej. Przedmio-
tem badan staje si¢ wtedy model produktu medialnego. Dlatego bada si¢ gtéwnie
wlasciwosci niektérych typéw tekstow multimodalnych, biorac pod uwage roz-
ne podejscia w zakresie analizy tekstu, takie jak struktura tematyczna, struktura
logiczno-semantyczna, struktura akcji, formuly (epickie klisze i stereotypowe frazy),
strona materialna tekstu (druk, obraz, dzwigk), funkcje tekstu itp. Szczegdlnie in-
teresujace sg dziedziny typow tekstow, ktore s3 ze sobg powigzane tematycznie lub
ze wzgledu na wspdlne medium, a takze nowo pojawiajace si¢ typy tekstow (nowe
gatunki medialne oparte na przekazie multimodalnym, powstanie nowej genologii
multimodalnej - artykul multimodalny, esej multimodalny, reportaz multimodalny,
mem). Lingwistyka medioznawcza zajmuje si¢ w szczegdlnosci tekstem w mediach
jako produktem, tj. bada struktury akcji w tekstach i struktury tematyczne tekstow,
takie jak jezyk wrodzony i wzorce stylistyczne. Sg to:
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rodzaje tekstow zdeterminowane obrazem (wizualnoscig), relacjami je-
zyk — obraz w zlozonych przekazach semiotycznych,

teksty jako produkty jezykowe (teksty komentarzy prasowych, np. komen-
tarze, recenzje, listy czytelnikéw, wspomnienia po$miertne itp.),

formaty i tematyka tekstéw (czasopisma z najnowszymi trendami, gazety
bezplatne; sport, polityka),

jakos¢ dziennikarska tekstu (kreatywno$¢, estetyka, swojsko$¢, autentycz-
nos¢, docenienie).

Badanie tekstow w mediach w ramach stylistyki jezykoznawczej mediéw moze

odbywac si¢ na trzech poziomach: produkeji tekstu - tekstu jako produktu - recepcji

tekstu w mediach. Zgodnie z tradycja filologiczng w badaniach przekazu medialne-

go skupiano si¢ dotychczas gtéwnie na tekscie w mediach jako na produkcie i opisy-

wano jego struktury jezykowe i stylistyczne.
Stawiane s3 takze pytania o recepcje tekstow w mediach, ktdra nie byla (lub

byla rzadko) przedmiotem systematycznych badan. Dotyczy to rowniez analizy wa-

riantéw tekstow w mediach, analizy progresji tematycznej i metadyskursu. Rézne

typy tekstow medialnych rzadko byly charakteryzowane jako formy hybrydowe, co

mogto by¢ takze wynikiem szybkich zmian w zakresie pewnej elastycznosci funkcjo-

nalnej uwarunkowanej konwergencja mediow:
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hybrydyzacja réznych typow tekstow wystepuje na wszystkich poziomach
komunikacji medialnej: dziatan jezykowych, funkeji i srodkéw stylistycz-
nych itp. W wyniku wzmozonej hybrydyzacji przekazu powstawaly nowe
typy tekstow i ich powigzan w sieci; np. zmienialo si¢ tradycyjne spektrum
typow tekstdw w prasie w ramach nowo powstajacych struktur sieciowych,
kontrastywna tekstologia mediéw. Analiza tekstow wystepujacych w me-
diach jest najbardziej owocna, gdy istnieje pewien kontrastowy profil
wspoélny dla réznych typéw tekstow. Takie podejscie lingwistyka mediow
zawdziecza stylistyce mediow. Poréwnywane bylyby teksty w réznych jezy-
kach, kulturach (w aspekcie narodowym i spolecznym), w obrebie typow
mediéw i rodzajach tekstow,

badania korpusowe jezyka w mediach. Metody lingwistyki korpusowej
umozliwiajg wiarygodng analize duzej liczby tekstéw - szczegélnie przy
uzyciu komputera. Im wieksze korpus i mozliwosci techniczne, tym bar-
dziej porownywalne i reprezentatywne sa wyniki badan lingwistyczno-
-medioznawczych. Jednocze$nie jednak perspektywa czesto ulega zaweze-
niu: pomija si¢ calo$ciowe podejscie do tekstu, skupiajac si¢ na tych ,wy-
znacznikach”, ktére uwaza sie za istotne. Moze to by¢ stownictwo (zwlaszcza
neologizmy), frazeologia, metafory i popularne zwroty (formuly i klisze).
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INTERDYSCYPLINARNE METODY BADAN
MEDIOZNAWSTWA LINGWISTYCZNEGO

Do interdyscyplinarnych metod badania uzycia jezyka w mediach zalicza si¢ analize

dyskursu, krytyczng analize dyskursu, analize multimodalng/multisemiotyczng, au-

dio- i logowizualna, analize semiotyczng, jezykowy obraz $§wiata, poznawcza ekspli-
kacje znaczen i medialng wizje Swiata’:

analiza dyskursu medialnego (multimodalnego'®) ma dzi$§ wiele form. Ich
wspolnym mianownikiem jest spoteczny, interaktywny charakter jezyka
i formulowanie tematéw we wspdlnotach dyskursywnych. Podejscia ana-
lizy dyskursu sg szczegélnie przydatne w lingwistyce medioznawczej, jesli
chodzi o rekonstrukcje relacji miedzy seriami tekstow a grupami tematycz-
nymi lub krytyczng analize réznych perspektyw tematycznych w réznych
mediach. Krytyczna analiza dyskursu moglaby by¢ tez wlasciwym narze-
dziem do badania réznorodnych konstrukcji rzeczywistosci spolecznej
w jezyku, tekscie i w mediach;

funkcjonalne medioznawstwo lingwistyczne. Funkcjonalno-jezykowe po-
dejscie do tekstow w mediach wyrdznia sie tym, ze ich struktury jezyko-
we i tekstowe zawsze przechodzg przez , filtr”, ktéremu stuzy ksztaltowanie
tekstu przez dziennikarza. Funkcje uzywania jezyka w mediach moga by¢
nastepujace: zdobywanie czytelnika, tworzenie dystansu, intymno$¢, hu-
mor, niepowtarzalnos¢, estetyzacja, emotyzacja i warto$ciowanie. Silg jezy-
koznawstwa funkcjonalnego jest zatem badanie nie struktur samoistnych,
ale struktur wykorzystywanych do realizacji okreslonej funkcji mediow;
analiza tresci. Metody analizy tresci s3 czesto postrzegane jako pozajezyko-
wa dziedzina badan nad komunikacjg. Opisuja one natomiast funkcjonalne
style uzycia jezyka za pomoca lingwistyki korpusowej, do ktdrych zalicza
sie m.in. jezyk prasy. Lingwistyka korpusowa stanowi wazny punkt wyjscia
do tego typu analiz jezykowych dotyczacych relacji miedzy tematami czgst-
kowymi, ramami (analiza ramowania) ze stereotypami/mitami z jednej
strony a ich werbalizacjg lub realizacjg za posrednictwem znakdéw z drugiej
strony. Jest to cze$¢ analizy semiotycznej i poznawczej eksplikacji znaczen;
medialny obraz $wiata. To ostatnie z poje¢ funkcjonuje w badaniach me-
dioznawstwa lingwistycznego czgsciej jako medialny obraz $wiata, bedacy
odmiang jezykowego obrazu $wiata. Niezaleznie od tempa i kierunku roz-

Na temat pragmalingwistycznych podstaw medioznawstwa zob. I. BOBROWsKI, Dyskursy medialne

a wspélnota fatyczna, ,Zeszyty Prasoznawcze” 2004, t. 47, nr 1-2, s. 5-16.
1 M. Kawka, Dyskurs multimodalny - nowa kategoria badawcza?, ,,Zeszyty Prasoznawcze” 2016,
t. 59, nr 2 (226), s. 294-303.
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woju tego kierunku badan medioznawczych wszystkie teksty wystepujace
w mediach s3 multimodalne, co oznacza, ze wszystkie zawsze i bez wyjatku
wigzg si¢ z interakcja i integracja kilku trybéw semiotycznych, co stalo sie
gtéwnym przedmiotem analiz i podstawa syntez badawczych w lingwistyce
medioznawczej.

PERSPEKTYWY ROZWOJOWE MEDIOZNAWSTWA LINGWISTYCZNEGO

W przedstawionej fazie opisu medioznawstwa lingwistycznego trudno obecnie po-
wiedzie¢ z calg dokladnoscig, jak bedzie przebiegal rozwoj tej dyscypliny i jej metod.
Z pewnoscig bedg one bezposrednio powigzane ze schylkowg faza tekstu filologicz-
nego i tym, co go zastapi w komunikacji medialnej, czyms, co jest nieuchronne, gdyz
beda to zapewne zupelnie odmienne od dotychczasowych struktury semiotyczne,
z nowymi funkcjami jezyka w mediach lub catkowicie nowym kodem medialnym
(multimodalnym) uwarunkowanym rozwojem nowoczesnych technologii cyfrowych.

5o

BIBLIOGRAFIA

BoBrOwsKI 1., Dyskursy medialne a wspélnota fatyczna, ,,Zeszyty Prasoznawcze”
2004, t. 47, nr 1-2, s. 5-16.

Kawxka M., An Outline of Media Language Research in Poland. Achievements to Date
and Future Prospects, [w:] Silva rerum. Rzecz o wspélczesnej i dawnej polsz-
czyznie, t. 2: Ksiega jubileuszowa dedykowana Profesorowi Kazimierzowi Ozo-
gowi, red. A. Myszka, E. ORoNowICZ-KIDA, R. SLABCZYNSKI, Rzeszéw 2021,
s.2001-2010.

Kawka M., Mzyuenue s3vika CMI 6 Ionvuse [Izuczenijejazyka SMI w Polsze], [w]:
Meouanune6ucmuxa 6 MmepmuHax u NOHAMUAX: C08APb-CHPABOUHUK, PES.
JLP. Iyckaesoii, pegxomnn.: B.B. Bacunbesa, I0.M. Konsepa, A.A. Marnblues,
T.10. Penpkuna, Cankr-IlerepOypr 2018 [Miedialingwistika w tierminach i po-
niatijach: stowar'-sprawocznik, ried. L.R. Duskajewoy; riedkot.: WW. WAasiL-
JEWA, Ju.M. KONIAJEWA, A.A. MArYszew, T.Ju. RIED'KINA, Sankt-Pietierburg
2018], c. 38-42.

Kawka M., Dyskurs multimodalny - nowa kategoria badawcza?, ,Zeszyty Pra-
soznawcze” 2016, t. 59, nr 2 (226), s. 294-303, https://doi.org/10.4467/2299636
2PZ.16.019.5423.

22 + ,ROCZNIK MEDIOZNAWCZY”, tom III, 2024



ARTYKULY Medioznawstwo lingwistyczne - jak jezykoznawcy badajg uzycie jezyka. ..

KgPA-FIGURA D., (Multimodaler) Text als Gegenstand linguistischer Forschung, ,Tekst
i Dyskurs / Text und Diskurs” 2021, t. 15, s. 137-155, https://doi.org/10.7311/
tid.15.2021.05.

Kita M., Jezykoznawcy wobec badan jezyka w Internecie, ,,Artes Humanae” 2016,
vol. 1, s. 111-124, http://dx.doi.org/10.17951/arte.2016.1.111.

LASkOwSKA M., MARCYNsKI K., SZERSZEN P, Mediolingwistyka czy medioznawstwo
lingwistyczne? Powigzania i mozliwosci wspélnych badan, ,,Perspektywy Kul-
tury / Perspectives on Culture” 2023, t. 41, nr 2, cz. 2, s. 355-374, https://doi.
org/10.35765/pk.2023.410202.21.

Lingwistyka mediow, red. R. OPILOWSKI, J. JAROSZ, P. STANIEWSKI, Wroctaw-Dres-
den 2015.

LoEwE 1., Logowizualnosé, czyli stowo pisane w dyskursie telewizyjnym, [w:] Dys-
kurs i jego odmiany, red. B. Witosz, K. Suygkowska-SoBisz, E. FICEK, Katowice
2016, s. 210-223.

P1SAREK W.,, Jezyk mediow czy jezyk w mediach?, ,Jezyk Polski” 2016, t. 96, z. 2,
s. 5-10, https://doi.org/10.31286/JP.96.2.1.

SKOWRONEK B., Mediolingwistyka. Wprowadzenie, Krakow 2013.

StockL H., Mediolingwistyka. O statusie i metodach (nadal) konstytuujacej si¢ dzie-
dziny badawczej, ,,Tekst i Dyskurs / Text und Diskurs” 2015, t. 8, nr 1, s. 37-61.

5o

STRESZCZENIE

W artykule na okreslenie badan nad funkcjonowaniem jezyka w mediach zapropo-
nowano termin ,medioznawstwo lingwistyczne”, skonstruowany na podobienstwo
takich okreslen subdyscyplin naukowych, jak: psycholingwistyka, socjolingwistyka,
lingwistyka prawna (juryslingwistyka), lingwistyka polityczna (politologiczna) czy
tez lingwistyka matematyczna, w ktérych w obu czlonach nazwy wystepuja nazwy
subdyscyplin: lingwistyka i prawo, lingwistyka i socjologia, lingwistyka i psycholo-
gia, lingwistyka i politologia (polityka), lingwistyka i matematyka, a nie tylko nazwa
srodowiska, w jakim jezyk funkcjonuje, tzn. media (medio-) i okreslenie dyscypliny,
ktora go bada - lingwistyka wraz z jej metodami.

Medioznawstwo lingwistyczne zajmuje si¢ badaniem uzycia jezyka w mediach,
czyli jego funkcjonowaniem w drukowanych, audiowizualnych, logowizualnych,
cyfrowych i sieciowych $rodkach masowego przekazu. Dzisiaj mamy do czynienia
z nowymi (cyfrowymi) formami istnienia jezyka i z zupetnie innym kodem semio-
tycznym, uwarunkowanym rozwojem nowych technologii medialnych, ktére w do-
bie sztucznej inteligencji i virali wymagaja takze nowego spojrzenia na badanie
przekazu medialnego.
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Stowa klucze: tekst w mediach, multimodalno$¢, hybrydyzacja, medialny obraz
Swiata

ABSTRACT

In the article, the term media studies linguistics (medioznawstwo lingwistyczne)
is proposed to denote research on the functioning of language in the media. This
term is constructed similarly to designations of branches of applied linguistics such
as psycholinguistics, sociolinguistics, legal linguistics (jurislinguistics), political lin-
guistics (politological linguistics), or mathematical linguistics, in which both com-
ponents of the name are names of subdisciplines: linguistics and law, linguistics and
sociology, linguistics and psychology, linguistics and political science (politics), lin-
guistics and mathematics, and not just the name of the environment in which the
language functions—that is, media (medio-)—and the designation of the discipline
that studies it—linguistics; mediolinguistics.

Media studies linguistics deals with the study of the use of language in the me-
dia, that is, its functioning in printed, audiovisual, logovisual, digital, and network
mass communication media. Today, we are dealing with new (digital) forms of lan-
guage existence and a completely different semiotic code, conditioned by the devel-
opment of new media technologies, which, in the era of artificial intelligence and
virals, also require a new approach to studying media communication.

Keywords: text in the media, multimodality, hybridization, media image of the world
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